LE PETIT JOURNAL DU SPECTATEUR QUI PREND DE LA HAUTEUR T1EEEIEEEETEEEEEEEEEEE e e b et e e e e e e e e e e ME 2 MAI2018 | 20H

L.e Passe-Plat

Recette maison

février 2016 eut lieu la premiére
En édition d’ltalianissima, bénéficiant

déja du précieux soutien de la Ville de
Neuchatel. Et cette année, le Passage a une nouvelle
fois le plaisir de mettre a I'honneur I'ltalie, ce pays
si cher au cceur de nombreux habitants de la région.
Nous sommes heureux de vous faire découvrir ce soir et
demain soir deux ceuvres de Goldoni dans leur langue
originale, surtitrées en francais et interprétées par deux
troupes différentes. La piece Arlequin, serviteur de deux
maitres fut rédigée juste avant la célebre Trilogie de la
villégiature dont nous verrons demain 'un des volets.
Nous remercions le Teatro dell’Aleph de venir donner
ce spectacle en exclusivité suisse au Passage et d’avoir
insufflé hier le joyeux esprit de la commedia dell’arte
lors du défilé du 1°'mai dans les rues de notre ville.
Buonissima serata a voi tutti !

Robert Bouvier | directeur

mise en scene Giovanni Moleri

Mise en bouche

études d’avocat, il choisit de se consacrer a sa

passion, I'écriture théatrale. Essuyant plusieurs
échecs avec ses premiéres ceuvres, toutes des tragédies,
et comprenant que sa voie est celle de la comédie, il
crée sa premiére piece notable en 1738 avec L'uomo
di mondo. Nommé directeur du théatre Sant’Angelo de
Venise, dont il devient I'auteur attitré, il enchaine ensuite
les succes, comme La donna di garbo (1744) et La
locanderia (1753), précurseurs de la comédie italienne
moderne. En 1762, quelques mois aprés avoir présenté
sa Trilogie de la villégiature et lassé par les critiques des
partisans du théatre traditionnaliste qui lui reprochent
le réalisme de ses pieces, Goldoni part pour la France.
Trés apprécié de la Cour, il écrit alors en frangais, notam-
ment Le bourru bienfaisant (1771), et regoit une pension
royale qui est suspendue lors de la Révolution. Aprés la
rédaction de ses Mémoires, il s'éteint a Paris en 1793,
quelques jours avant son 86°™ anniversaire.

C arlo Goldoni nait a Venise en 1707. Malgré des

© Simone Moleri

Arlecchino, servitore
di due padroni

de Carlo Goldoni

Durée: 2h15

avec

Salvatore Auricchio (Arlecchino)
Giorgia Gabriella Biffi

(Beatrice, Smeraldina)

Andrea Brivio (Pantalone)
Cecilia Chiapetto (Clarice)
Diego Gotti

(Dottor Balanzone, Brighella)
Tommaso Liut (Florindo, Silvio)
Benedetta Pia Usuelli (Servetta)

équipe de création

mise en scéne & adaptation
Giovanni Moleri

scénographie Giovanni Moleri,
Domenico Tripodi

lumiéres Simone Moleri

production
Teatro dell’Aleph

avec le soutien de la
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Entrée

résumeé

Prochainement

S ervir deux maitres a la fois, tel est le
défi que s'est fixé Truffaldino (le nom
d’Arlequin dans la piece). Pour réussir, le
valet s’invente un clone, bouleverse les

Plat principal

amours de ses maitres... et recoit double
ration de coups de baton! Une piéce riche
en quiproquos, ol plusieurs personnages
cachent leur véritable identité.

note d’intention

C texte est, selon son auteur,
e une «comédie ludique, une
ceuvre de divertissement, un concentré
d’humour et de plaisir». C'est avec un
enthousiasme plein de respect que nous
abordons, quelque 270 ans plus tard,
ce monument de I'histoire du théatre
et sa modernité fraiche et intemporelle.
Outre la comédie et I'amour, le théme
de la piéce est incontestablement le
dédoublement. Cette notion, ici, chez
Arlequin, ne concerne pas seulement son
engagement au service de deux maitres
qui, par un étrange jeu du destin, sont des
amants a la recherche I'un de l'autre. La
nature méme de son personnage, tantot
idiot, tantot rusé, se caractérise par
cette thématique de 'ambivalence. Béte
quand il agit sans réfléchir et trés malin
lorsqu’il calcule ses actions, Arlequin sait
se montrer espiégle, habile a doubler,

Dessert

mentir, courtiser et se vanter, mais il est
aussi spontané et brillant en certaines
occasions, en particulier lorsque sa faim
le guide. Car travailler pour deux maitres
signifie surtout pour lui avoir deux repas
au lieu d’un. Plus que jamais dans cette
piéce, I'éclat de ce personnage contraste
avec la rigidité et 'immobilisme de tous
les autres. Nous avons souhaité restituer
cet éclat a travers une explosion de
couleurs, de blagues et de danses, en
entrainant le public dans une grande féte
et un tourbillon d’émotions. Le spectacle
reprend les premiéres formes de la
commedia dell’arte, dérivées des farces
qui ont dominé la culture européenne
depuis le début du Moyen Age, de sorte
que la piéce associe les blagues de la
comédie aux performances acrobatiques.

Giovanni Moleri | metteur en scéne

éclairage

Goldoni a transformé la comédie
italienne en conservant dans ses
pieces le dynamisme de la commedia
dell’arte et le jeu des masques, tout en
les associant a la comédie d'intrigue et en
recherchant un certain réalisme dans la
représentation des comportements. Pas
d’abstractions vertueuses ni de monstres
immoraux parmi ses personnages, mais
des représentants ordinaires du peuple et
de la bourgeoisie. Grand admirateur de
Moliére, Goldoni s’en différencie cependant

Retrouvez-nous sur
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par la légereté des themes qu'il aborde et
par sa foi en 'hnomme et en son honnéteté.
Il est a noter que Goldoni n’est pas a
I'origine du sujet d’Arlecchino, servitore
di due padroni, déja repris dans une piéce
jouée a Paris en 1718. Il écrit en fait cette
comédie a la demande de I'acteur Antonio
Sacchi, connu pour son interprétation du
role d’Arlequin. La piéce est jouée pour la
premiére fois a Venise en 1746, mais ce
n'est qu’'en 1753 que Goldoni la rédige
dans sa version définitive.
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théatre
LLe smanie
per la villeggiatura

de Carlo Goldoni
adaptation & mise en scéne Emanuele Barresi

Cette comédie, interprétée en italien avec surtitres en
frangais, dresse le savoureux portrait d’une bourgeoisie
née du commerce et prétendant rivaliser avec I'aristocratie
fortunée. Un classique du théatre italien !

je 3 mai | 20h

© Domenico Cascio

Présentation de la saison 2018 — 2019

lu 18 juin | 20h - grande salle
retransmission en direct Chez Max et Meuron

Oui a la loi sur les jeux d'argent!

Les théatres du canton se mobilisent pour que le marché
suisse des jeux d’argent reste protégé. Le 10 juin
prochain, ils vous demandent d’approuver la nouvelle loi
et de rejeter le référendum, qui met en danger la lutte
contre 'addiction au jeu ainsi que les actions de la Loterie
romande, primodiales pour les acteurs culturels du pays.

Pour d’autres plats,

avant ou apres les spectacles max meuron
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